, ACUERDO ENTRE
LA REPUBLICA DEL PERU Y LA REPUBLICA HELENICA SOBRE LA PREVENCION DE
ROBOS, LA EXCAVACION ILEGAL Y LA ILICITA IMPORTACION, EXPORTACION,
TRANSITO O TRANSFERENCIA DE PROPIEDAD DE BIENES CULTURALES Y SOBRE LA
PROMOCION DE LA RESTITUCION DE LOS MISMOS A SU PAIS DE ORIGEN

La Republica del Peru y la Republica Helénica, en adelante denominadas “las Partes”,

RECONOCIENDO que el patrimonio cultural de cada pais es Unico y propio de cada nacion, y
como tal debera ser protegido adecuadamente;

ENFATIZANDO que la cooperacion entre las Partes contribuira a la preservacion y valorizacion
del patrimonio cultural de ambas naciones y del patrimonio cultural de la humanidad:

RECONOCIENDO la importancia de los principios y normas establecidas en la
‘Convencion sobre las Medidas que deben adoptarse para Prohibir e Impedir la Importacion,
Exportacion y Transferencia de Propiedad llicita de Bienes Culturales” (UNESCO, 1970), la
“Convencion sobre la Proteccion del Patrimonio Mundial, Cultural y Natural” (UNESCO, 1972), y
en el “Convenio de UNIDROIT sobre los Bienes Culturales Robados o Exportados llicitamente”
(1995), de los cuales ambas naciones son Parte y queriendo facilitar y promover la aplicacion de
las mencionadas convenciones en sus relaciones bilaterales;

TENIENDO EN CUENTA el texto de la Recomendacion de la Antigua Olympia, adoptado en el
marco de la 37 Conferencia Internacional de Expertos sobre el Retorno de los Bienes Culturales,
en la que ambas Partes han participado activamente;

ENFATIZANDO que la excavacion ilegal y la ilicita importacién, exportacion, transito o
transferencia de la propiedad de bienes culturales destruyen el contexto y valor Gnico del objeto
y provocan un grave dafo a los sitios de importancia arqueoldgica, historica y cultural;

CONSIDERANDO que la cooperacion entre las Partes en el campo de la prevencion del robo, la
excavacion ilegal y la ilicita importacion, exportacion, transito o transferencia de propiedad de
bienes culturales; asi como la promocién de su restitucion o devolucion, constituyen un medio
efectivo para fortalecer la identidad de cada nacion:;

Han acordado lo siguiente:
Articulo |

1. Las Partes se brindaran asistencia mutua para localizar y recuperar los bienes culturales que
hayan sido sustraidos, excavados o exportados ilegalmente del territorio de las Partes, de
conformidad con sus leyes, convenios internacionales y acuerdos que se encuentren en vigor
para las Partes.

La solicitud de recuperacion y la devolucion de los bienes culturales debera hacerse a traves
de los canales diplomaticos y se deberd incluir la documentaciéon necesaria sobre la
identificacion de los mismos como pertenecientes al patrimonio cultural de la Parte requirente.

Ambas Partes evitaran el ingreso de bienes culturales a sus respectivos territorios sin la
autorizacion de exportacién correspondiente, emitida por la autoridad cultural competente de




cada una de las Partes. Sin esta autorizacion los objetos seran confiscados y esta accion sera
notificada a la otra Parte a través de los canales diplomaticos.

Articulo Il

Las Partes, teniendo en consideracion el Articulo 1 de la Convencién sobre las Medidas que
deben adoptarse para Prohibir e Impedir la Importacion, Exportacion y Transferencia de
Propiedad llicita de Bienes Culturales de la UNESCO de 1970, consideran como bienes
culturales, entre otros, a los objetos arqueoldgicos, paleontoldgicos, artisticos, histéricos y
culturales pertenecientes a su patrimonio cultural. El Anexo | incluye la lista de referencia de los
bienes culturales definida por la ley peruana. El Anexo Il contiene la lista de referencia de los
bienes culturales definida por la ley helénica (especialmente la ley 3028/2002 y la ley 3658/2008).
Ambos Anexos forman parte del presente Acuerdo.

Articulo Il

Las Partes intercambiaran informacién acerca de los casos o incidentes de robo, excavacién
ilegal e ilicita importacién, exportacién, transito o transferencia de propiedad, asi como de las
incautaciones, subastas y ventas de bienes culturales que sean de interés para la otra Parte.

Las Partes se proporcionaran mutuamente informacion de sus servicios y administraciones
nacionales, incluyendo a las autoridades policiales y aduaneras, con respecto al trafico ilicito
de bienes culturales, de conformidad con su respectiva normativa nacional.

Las Partes difundiran toda la informacion relativa a los bienes culturales que hayan sido objeto
de robo o de tréfico ilicito a sus respectivas autoridades aduaneras y fuerzas policiales en
puertos, aeropuertos y fronteras para facilitar la identificacion y aplicacion de las medidas
preventivas y restrictivas correspondientes.

Las Partes buscaran y fortaleceran el intercambio y la capacitacion de personal de manera
regular en el ambito de la prevencion de la circulacion ilegal, la restitucion y la devolucion de
bienes culturales a sus paises de origen. Esta capacitacion debera explicitamente incluir:
aspectos de los mercados para bienes culturales, la importacién y exportacion de bienes
culturales, la redaccion de legislacion y normativas, la recoleccién de informacion y la
coordinacion en temas internacionales. Estas actividades de intercambio y capacitacion de
personal estaran sujetas a la disponibilidad de recursos de las instituciones participantes.

Articulo IV

Los bienes culturales, paleontolégicos, arqueologicos, artisticos e historicos que sean
recuperados y devueltos en aplicacion de lo dispuesto en este Acuerdo estaran exentos de
tributos y derechos aduaneros.

La Parte Requirente debera financiar los gastos involucrados en la recuperacion y restitucion
de los bienes culturales, paleontologicos, arqueolégicos, artisticos e histéricos, en virtud del
presente Acuerdo, con cargo al presupuesto del pliego correspondiente.




Articulo V

El presente Acuerdo se podra enmendar, por mutuo consentimiento entre las Partes, a solicitud
de alguna de ellas. Esta enmienda debera seguir los mismos procedimientos legales establecidos
en el articulo VIII, respecto a la entrada en vigor del presente Acuerdo. Las propuestas de
enmiendas seran comunicadas a través de los canales diplomaticos.

Articulo VI

De surgir alguna controversia en relacion a la interpretacion o aplicacion de los asuntos
previstos en el presente Acuerdo, las Partes deberan resolverla mediante consultas, por via
diplomatica.

Articulo VII

El presente Acuerdo se celebra por un periodo indefinido, salvo que una de las Partes notifique
por escrito a la otra, con seis (6) meses de anticipacién, de su intencion de darlo por terminado.
Esta notificacion entrara en vigencia y el Acuerdo dejara de estar en vigor seis (6) meses después
de la recepcion de la notificacion.

Articulo VIII

El presente Acuerdo entrara en vigor a los treinta (30) dias contados a partir de la fecha de
recepcion de la ultima notificacion por escrito mediante la cual una Parte notifica a la otra, a través
de los canales diplomaticos, la finalizacion de sus respectivos procedimientos legales internos
requeridos para su entrada en vigor.

HECHO en Lima a los quince dias del mes de diciembre de 2015, en dos ejemplares originales,
cada uno en idioma griego, castellano e inglés, siendo todos los textos igualmente auténticos. En
caso de divergencia en la interpretacion, la version en inglés prevalecera.

L PERU POR LA REPUBLICA HELENICA
EMBAJADORA ANA MARIA SANCHEZ SENOR DIMITRIS HATZOPOULOS
DE RiOS EMBAJADOR EXTRAORDINARIO Y
MINISTRA DE RELACIONES PLENIPOTENCIARIO DE LA REPUBLICA
EXTERIORES HELENICA ANTE LA REPUBLICA DE
PERU




Anexo |

Lista de referencia de los bienes culturales definidos por la ley peruana

Para los propoésitos del presente Convenio, bienes culturales, paleontolégicos, arqueologicos,
artisticos e histoéricos querra decir:

Colecciones y ejemplares raros de fauna, flora y minerales, asi como especimenes
de interés paleontologico.

Los bienes relacionados con la historia, incluyendo en el ambito cientifico, tecnoldgico,
militar, social, y biografico, asi como los relacionados a la vida de los lideres, pensadores,
sabios y artistas nacionales y a los acontecimientos de importancia nacional.

Los productos procedentes de las excavaciones arqueolégicas y de los descubrimientos
arqueologicos, independientemente de su origen o procedencia.

Los elementos procedentes de la desmembracién de monumentos artisticos o
histéricos o de lugares de interés arqueologico.

Las inscripciones antiguas, medallas conmemorativas, monedas, papel moneda, sellos,
gravados artefactos, herramientas, armas e instrumentos musicales de valor histérico o
artistico.

La propiedad de interés artistico tales como cuadros, lienzos, pinturas, esculturas y
dibujos, composiciones musicales y poéticas producidas sobre cualquier soporte y en
cualquier material.

Los manuscritos raros e incunables, libros, documentos, fotos, negativos,
daguerrotipos y publicaciones antiguas de interés por su valor histdrico, artistico, cientifico
o literario.

Los sellos postales de interés filatélico, sellos fiscales y sellos similares, sea
individualmente o en colecciones.

Los manuscritos, el material fonografico, cinematografico, videografico, digital,
cartografia, de interés historico, artistico, cientifico o literario, sea individualmente o en
colecciones.

Los objetos y ornamentos de uso liturgico, tales como calices, patenas, custodias,
ciborios, candelabros, estandartes, incensarios, vestiduras y otros de interés artistico y/o
histérico.

Los objetos antes descritos que se encuentran sumergidos en areas submarinas del
territorio nacional.

Otros objetos que puedan haber sido declarados como tales o acerca de los cuales
exista la presuncion legal a tal efecto.




Anexo Il

Lista de referencia de los bienes culturales definidos por la ley helénica.

“Objetos Culturales” quiere decir testimonios de la existencia y de la creatividad individual y colectiva
de la raza humana;

“Monumentos” quiere decir objetos culturales que constituyen testimonio material, pertenecen al

patrimonio cultural del pais y merecen proteccidn especial sobre la base de las siguientes
distinciones:

“Monumentos antiguos o antigliedades” quiere decir todo objeto cultural que data de la
época prehistorica, antigua, bizantina y post-bizantina hasta el afio 1830. Monumentos
arqueoldgicos también incluyen cuevas y restos paleontologicos por los cuales existen
evidencias que estan relacionados a la existencia humana.

“Monumentos recientes” quiere decir objetos culturales que datan de fecha posterior a 1830,
que merecen proteccion debido a su importancia historica, artistica o cientifica.

“Monumentos inmuebles” quiere decir monumentos que hayan estado adheridos y aun
permanezcan sobre el suelo o en el lecho marino o en el lecho de lagos o rios, asi como
monumentos que hayan sido encontrados sobre el suelo o en el lecho marino o en el lecho
de los lagos o rios y no puedan ser retirados sin causar dafio a su valor como testimonio.
Monumentos inmuebles también incluiran instalaciones, .elementos decorativos y otros que
formen parte integral de los monumentos, incluyendo sus alrededores.

“Monumentos muebles” quiere decir monumentos que no son inmuebles.




AGREEMENT BETWEEN
THE HELLENIC REPUBLIC AND THE REPUBLIC OF PERU
ON THE PREVENTION OF THEFT, ILLEGAL EXCAVATION AND ILLEGAL IMPORT,
EXPORT, TRANSIT OR TRANSFER OF OWNERSHIP OF CULTURAL PROPERTY AND ON
PROMOTING THE RESTITUTION
THEREOF TO THEIR COUNTRY OF ORIGIN

The Hellenic Republic and the Republic of Peru, hereinafter referred to as ‘the Parties’

RECOGNIZING that the cultural heritage of each country is unique and specific to each nation,
and as such should be protected adequately;

EMPHASIZING that cooperation between the Parties shall contribute to the conservation and
preservation of the cultural heritage of both nations and the cultural heritage of mankind;

RECOGNIZING the importance of the principles and rules set forth in the “Convention on the
Means of Prohibiting and Preventing the lllicit Import, Export and Transfer of Ownership of
Cultural property” (UNESCO, 1970), the “Convention Concerning the Protection of the World
Cultural and Natural Heritage” (UNESCO, 1972), and the “UNIDROIT Convention on stolen or
ilegally exported cultural objects” (1995), of which both nations are contracting Parties and

wishing to facilitate and promote the application of the said Conventions in their bilateral
relations;

CONSIDERING the text of the Recommendation of Ancient Olympia, adopted in the framework
of the 3rd International Conference of Experts on the Return of Cultural Property, in which both
Parties have actively participated:;

STRESSING that illegal excavation and illicit import, export, transit or transfer of ownership of
cultural property destroy the context and unique value of the object and cause serious damage
to places of archaeological, historical and cultural importance;

TAKING INTO ACCOUNT that cooperation between the Parties in the field of prevention of
theft, illegal excavation and illicit import, export, transit or transfer of ownership of cultural
property and the promotion of its restitution or return are an effective means of strengthening the
identity of each nation;

Have agreed the following:
Article |
. The Parties shall assist each other to locate and recover cultural property which has been

stolen, illegally excavated or illegally exported from the territory of the Parties, in accordance
with their laws, international conventions and agreements that are in force for the Parties.

The request for recovery and return of cultural property shall be made through diplomatic
channels and shall include the necessary documentation identifying them as belonging to
the cultural heritage of the requesting State.

Both Parties shall prevent the entry of cultural property to their respective territories without
the relevant export permission, issued by the competent cultural authority of each Party.




Such objects without this authorization will be confiscated and this action will be notified to
the other Party through diplomatic channels.

Article Il

The Parties, bearing in mind Article 1 of the 1970 UNESCO Convention on the Means of
Prohibiting and Preventing the lllicit Import, Export and Transfer of Ownership of Cultural
Property, regard as cultural property, among others, archaeological, paleontological, artistic,
historical and cultural objects belonging to their cultural patrimony. Annex | includes the
reference list of cultural property defined by Peruvian law. Annex Il contains the reference list of

cultural property defined by Greek law (and in particular law 3028/2002 and law 3658/2008).
Both attachments are part of this Agreement.

Article Il

The Parties shall exchange information on cases or incidents of theft, illegal excavation and
illicit import, export, transit or transfer of ownership and also of seizures, auctions and sales
of cultural property of interest to the other Party.

The Parties shall provide each other with information on their services and national
administrations, including the police and custom authorities, regarding illicit traffic of cultural
property, in accordance with their national legislation.

The Parties shall disseminate all information relating to cultural property that has been stolen
or smuggled to their respective customs authorities and police forces in ports, airports and
borders to facilitate the identification and implementation of appropriate preventive and
restrictive measures.

The Parties shall seek and strengthen exchanges and personnel training regularly in the field
of prevention of illegal circulation, restitution and return of cultural property to their countries
of origin. This training shall indicatively include: aspects of the markets of cultural property,
import and export of cultural property, drafting legislation and regulations, collection of
information and coordination in international matters. These exchange activities and
personnel training will be subject to the availability of resources of the participating
institutions.

Article IV

The cultural, paleontological, archaeological, artistic and historical property that is recovered and
returned under the provisions of this Agreement shall be exempt from taxes and customs duties.

The Requesting Party must finance the expenses involved in the recovery and restitution of
cultural, paleontological, archaeological, artistic and historical property, under this Agreement,
under the corresponding budget specifications.

Article V

This Agreement may be amended by mutual consent between the Parties, at the request of
either of them. The amendment should follow the same legal procedures established in Article




VIIl, regarding the entry into force of this Agreement. The proposed amendments shall be
communicated through diplomatic channels.

Article VI
In the event of any controversy regarding the interpretation or application of the matters covered
by this Agreement, the Parties shall resolve them through consultations, through the diplomatic
channels.

Article VII
This Agreement is concluded for an indefinite period, unless one of the Parties notifies the other
in writing six (6) months in advance of its intention to terminate it. This notification shall become
effective and the Agreement shall cease to be in force six (6) months after the receipt of the
notification.

Article VIII

This Agreement shall enter into force thirty (30) days from the date of receipt of the last written
notification by which one Party notifies the other, through diplomatic channels, about the
completion of their internal legal procedures required for the entry into force.

DONE in Lima, the 15th day of December 2015, in two originals, each in Greek, Castilian and
English, all texts being equally authentic. In case of divergence of interpretation, the English text
shall prevail.

FOR THE REP R THE HELLENIC REPUBLIC
AMBASSADOR ANA MARIA SANCHEZ MR DIMITRIS HATZOPOULOS
DE RiOS AMBASSADOR EXTRAORDINARY AND
MINISTER OF FOREIGN AFFAIRS PLENIPOTENCIARY OF THE HELLENIC
REPUBLIC TO THE REPUBLIC OF PERU




ANNEX |
Reference list of cultural property defined by Peruvian Law

For purposes of this Agreement cultural, paleontological, archaeological, artistic and historic
properties shall mean:

Collections and rare specimens of fauna, flora and minerals, as well as specimens of
paleontological interest.

Property relating to history, including scientific, technological, military, social and
biographical context, as well as those related to the lives of national leaders, thinkers,
wise men and artists and events of national importance.

Products from archaeological excavations and archaeological discoveries, regardless of
their origin or source.

Elements from the dismantling of artistic or historical monuments or archaeological sites.
Ancient inscriptions, commemorative medals, coins, paper money, stamps, engravings,
artifacts, tools, weapons and musical instruments of historic or artistic value.

Property of artistic interest such as pictures, canvases, paintings, sculptures and
drawings, musical and poetic compositions produced on any medium and in any
material.

Rare manuscripts, incunabula, books, documents, photos, negatives, daguerreotypes
and old publications of interest for their historical, artistic, scientific or literary value.
Stamps of philatelic interest, tax stamps and similar stamps, either singly or in
collections.

Manuscripts, phonographic, cinematographic, videographic, digital material, cartography,
of historical, artistic, scientific or literary interest, either singly or in collections.

Objects and ornaments of liturgical use, such as chalices, patens, monstrances,
ciborium, candlesticks, banners, incense, vestments and others, of artistic and/ or
historical interest.

Objects described above which are submerged in underwater areas of the country.

Other objects that may have been declared as such or as to which there is legal
presumption to that effect.




ANNEX Il

Reference list of cultural property defined by Greek law

“Cultural Objects” means evidence of the existence and of individual and collective creativity of
human race;

“Monuments” shall mean cultural objects that are material witnesses, belonged to the cultural
heritage of the country and deserve special protection on the basis of the following distinctions:

I.  “Ancient monuments or antiquities” shall mean all cultural objects dating from prehistoric,
ancient, Byzantine and post Byzantine times up to 1830. Archaeological monuments
shall also include caves and paleontological remains for which there is evidence that
they are related to human existence.

“‘Recent monuments” means cultural objects dating from later date than 1830, which
deserve protection due to their historical, artistic or scientific importance.

“Immovable monuments” means monuments which have been attached and remain on
the ground or on the sea bed or on the bed of lakes or rivers and monuments that have
been found on the ground or on the sea bed or on the bed of lakes or rivers and cannot
be removed without causing damage to their value as testimonies. Immovable
monuments also include installations, decorative elements and others that are an
integral part of monuments, including their surroundings.

“Movable monuments” means monuments that are not immovable.




LYM®QONIA METAZY THE AHMOKPATIAX TOY IIEPOY KAI THE EAAHNIKHE
AHMOKPATIAZ I'TA THN IIPOAHYH THE KAOITHE, THE ITAPANOMHZX
ANAXKA®HX KAI THX IAPANOMHE EIZATQI'HE, EEATQIHE, AIAKINHZHE 'H
METABIBAXHE KYPIOTHTAZX ITOAITIZETIKQN ATAGQN KAI THN AIIOAOXH
TOYX LTH XQPA ITPOEAEYXHZ

H Anpoxpatia tov Tlepod kar n EAAnvikn Anpoxpatia, speéng «to Mépny,
ANAI'NQPIZONTAX 611 | moMTioTiky kKAnpovoud kébe ydpag sivon povadikn kot diaitepn

Yo kKae £0vog, Kot g TETOL TPETEL VOL TPOGTATEVETUL ETAPKAOC,

TONIZONTAX 6t m ovvepyacia petald tov Mephv ovuPairer ot Swthpnon kot ™

OweLAAEN TG MOMTIGTIKAG KANpovouds tov §bo ebvav, kaddg kout g TOMTIGTIKNC
KANpovopudg g avlporotntag,

ANATNQPIZONTAZL ™ onpocic tov apyd@v Kl Tov Kavovey mov opiloviol otn «Zopufacty
aQOPOTE £1C TAL ANTTEN HETPOL S10L TNV UMAYOPEVGLY KL TUPEUTONGY TG TAPUVOLOV ELGAYOYIC,
eCoyoyng kot petafiaceme mg kupdtntog tov momeTikdv ayabdvy (UNESCO, 1970),
«Xopfacwy o v mpootacioy g Ioykoopiov Tolmotikfc kat Pvoikng Kinpovopioc»
(UNESCO, 1972), xon m «XopPacn UNIDROIT yw ta khanévia N mopavopng efoydévia
moMToTIKA ayabd» (1995), ot omoieg kar ta dvo £0vn sivor Topfariopeva Mépn, kot
emMOVUOVTAG VO OLEVKOADVOLY Kot VL TPOMONGOVY TNV £Quppoy] Tov ev Aoym Zvppdoswv otig
dipLepeic Toug oyosic,

AAMBANONTAX YIIOYH 1o xeipevo tg Xvotacng e Apyaiag Olvumicg, 1o omoio
vwbeminke oto TAaiclo Tov 3ov Atebvoig Zvvedpiov Eursipoyvoudvov yuo myv Emctpoen tov
[ohtotikdv Ayabdv, oto onoio coppeteiyov evepyd kat ta 600 Mépn,

TONIZONTAZX 611 01 mopavolLeg OVACKAMES KOl 1) TAPAVOUN el0aymyn, e€oyoyr], dwkivion 1
petofifoacn ™me KupTUS TOV TOAMTIGTIKOV aydddV KOTUGTPEPOLY TNV GKEPULOTNTU KOl TN
LHOVOOIKT 0&i0 TOV GVIIKEILEVOL KOl TPOKOAOULY coPapég (MUIEC GE yOPOVS apyololOYIKIS,
IGTOPLIKNG KOL TOALTIGTIKNG ONUaGiog,

AAMBANONTAZY YIIOWH 6t n cvvepyooio petadh tov Mepdv 6Tov Topén e npdinymg
NG KAOTNG, TNG TUPAVOUNG AVACKOPNG KUl TG TUPAVOLNG E10aymynS, eaymyng, dtakivnong 1
petafifacng e KuplOTYTUC TOV TOMTIGTIKGOY ayudhv kot g mpombnong g anddoons 1
EMOTPOPNS TOVG £lval £V UTOTEAEGLLATIKG LLEGO YO TNV EVIGYLGTN TS TovTdTNTUG KGOe £0voug,

Zopphvnoav o eENc:




ApOpo 1
1. Ta. Mépn nopéyovv apoifoic Guvopoun yia 1oV EVIOTGHO Kol TNV aVAKTNGN TOV TOMTIGTIKOVY
ayoldv mov &xovv khamel, avackoeei 1 efaybel mapdvopa amd v emkpdre 1oV Mepov,
oOpP@va pe ) vopobesio tovg, Tig diebveig ovpfdoeis kat Tig cvpmvies mov sivar oe 16y Y

ta Mépn.

2. To aimpa ywo v ovaknon Kat EMGTPoPY| TOV TOMTIGTIKGOV ayaddv vrofdiietal uécm g
MmAmpTIKIG 0500 Kot mepopfdvel 1o anapaithta fyypaea mov mpocdiopilovy OTL auvTh

AVAKOLV GTIV TOATIGTIKT KANPOVOLLLE TOV autovuvtog Mépoug.

3. Apodtepa ta Mépn amotpémouy Ty £i6od0 TOMTIGTIKOV ayaddV oTig avTicToyES smKPATELEG

TOVG, YWpig ™ oyetikn ddeia eCaymyng, n omoie £xet exdolel amd ™y aprodic ToMTGTIKY apym
kGbe Mépovg. Ta ev hoym avrikeipeve, yopic avti v ddei, KOTAGOVTOL Kat 1) EVEPYELN BT

yvootonoteital 6to Ao MEpog, HEG® TG SIMAMUATIKAG 000V,

ApOpo 11
Ta Mépn, AapPavovtag vroym to apdpo 1 g «ZvpPdceng g UNESCO tov 1970 apopdong
€15 TO ANTLTEQ PETPOL DL TNV GTLYOPEVGLY KUl TAPEUTOSIGLY TG TAPAVOLOV EL0AYWYNS, E0y®YNG
kot petafifdoemns g KuPOTTOG TOV TOMTIGTIKGOV oyaddvy, Oewpodv mg molTioTikd ayoudd,
petald dAlov, To UPYOLOAOYIKA, TOAUIOVIOAOYIKA, KUAMTEXVIKA, 10TOPIKG KOl TOMTICTIKG
GVTIKELLEVE TTOV AVIIKOUY 6TV TOMTIGTIKY KANpovopd tovg. To IMapaptnua I mepthapfaverl tov
KOATAAOYO avOQOpas TOV TOATIOTIKOV ayabdv mov opilovtat amd 10 mepovflovo dikato. To
Hapapmnpo 11 mepiéyel Tov KATaAoyo avapopais Tmv TOMTIGTIKOV ayadov Tov opiloviol amd 1o
ghinvicd dikato (kat, gdkotepa, amd to vopo 3028/2002 kot to vopo 3658/2008). Kot ta dvo

CUVNUUEVE OTOTEAOVV HEPOC TG TAPOVGAS LVLPOVINC.

ApOpo 111
1. Ta Mépn aviadhdcoovy TANPOQOPIES GYETIKEG HE TMEPUITOOCELS 1) TEPICTUTIKG KAOTY|S,
TOPAVOLNG CVOOKAONG KOl TOPAVOUNG eloaymyns, eéayoyng, dwakivnong 1 petafifacng g
KuPLOTTOG, KAHMS KAl Y10t TG KATAGYEGELS, TOVG MAEGTIPLIGHOVS KUl TIG TOANGELS TOAITICTIKOV

ayabdv mov tapovsidlovy evolaeépov Yo To o Mépoc.




2. Ta Mépn mapéyovv apoiBaio mAnpopopies oyetikd e Tig vanpecieg kal TIC eBvikéc Tovg

OLOWKNGELS, CUUTEPIAUUBUVOIEVOV KUl TOV ACTOVOLIKOV Kol TEAOVEIOKOY 0pydV, 060V apopd

GTNV TAPAVOUT Slukivon TOAMTIGTIKOV ayaddv, cOpeova pe Ty 0viky Toug vopodesio.

3. Ta Mépn yvoctonoodv dheg Tig mhnpogopieg mov oyetilovtat pe ta moMToTikd oyadd mov
éxouv khamel 1) SrukvnOel abpaio. oTig avtioTolyeg TELMVEINKEG apYES KOl TIC AGTUVOUIKES TOVG
OUVAUELS, OTO AHAVIO. TO. GgpodpOMIE KOl T OVVOPU, TPOKEWEVOL VO, SIEDKOADVETOL 1)

TODTOTOINGT KA 1) EPAPHOYT TOV KUTAAANAOV TPOANTTIKMY KOl TEPLOPIGTIKOV HETPOV.

4. Ta Mépn emdiHKovV Kot eVIGYHOLY Tig ovToAhoyES KaL TNV EKTAIBEVOT TOV TPOGMTKOD TOG,
o€ TOKTIKY BAon, 6TOV Topé TG TPOANYNG TG TaPEVOUNG KUKAOQOPIOG, TS 0mOS001G Kal ThG
EMOTPOPNG TOV TOMTISTIKOV ayaddv oTig yhpeg mpoéhevong tove. H ekmaidevon avth
TEPMapBavel, evoelkTikG: Bépata v ayopdv moMToTIKGOV ayaddv, eloayoyn kol efoyoyh
TOMTIOTIKOV  ayaddv, Katdption vopolesiog Kul KavOVIGUGOV, GLAAOY TANPOQOPLOV Kat
cuvtovicpd oe owebviy Oépota. O ev Aoym dpacmpomreg aviodloyng Kol ekmaidevong

TPOCOTIKOD £EUPTOVTUL 06 TN NAOEGILOTNTE TOPOV TV GUUHETEYOVTMV BEGUIKGY GOpPEV.

ApOpo IV
1. To molmioTiKd, TOAMOVIOROYIKY, OPYUIOAOVIKGE, 16TOPIKG Kol KoAMTeyvicd ayadd mov
UVOKTOVIOL KoL ETOTPEQOVIOL GOMQOVE HE TG STGEels TS mapodcus Tupeovidg

amaALGoGovVTOL and POPOVG Kol TEAMVELUKOVE dAGLOVC.

2. To Awodv Mépog mpémet va ypnUotod0Tel TIg dUmAVEG OV GUVETGYETHL 1| OVAKTNGT KOl
UmOS00T) MOMTICTIKMV, TOACLOVIOLOYIKMV, OPYOIOROYIKOV, KUAMTEXVIKOV Kol 1GTOPIK®OV
ayabov, Bacet g mapodous Zvpugovicg, CONLOVE HE TG GVTICTOLES TPOSWLYPUPES TOV

TPOHTOAOYIGLLOV.

ApOpo V
H mopovoa Zvppovie propet vo tpormormomlel pe apoifoio. cuvaiveon tov Mepav, Katdmy
VIOPOANG ATALATOC Ao éva. amd avtd. H tpomomoinon mpémer va axolovdel tig dieg vopkég
dadikaoieg mov kabopilovior oto apbpo VIII, oyetikd pe v évapén ox0og g mepoioug

Yoppoviag. Ot TPoTEWOUEVES TPOTOTOLNGELS YVMOGTOTOOVVTUL LEGH TNG OUTAMUATIKNG 000V,
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ITAPAPTHMA 1

Katdhoyog avagopag Tov moltioTik@v ayeddv mov opilovrar amé To mepovfravé dikaio.

[l tovg oxomodg g mapovowg Topgoviag, 0 O0pog TOMTIGTIKG, TUAGIOVIOLOYIKA,

APYUOLOYUKE, KAAMTEYVIKG Kol 16TOPIKG ayadd onpaiver:

[ Zvihoyés wou omivie detypote mavides, yhopidag ko opuktdv, kabhe xar Seiypoto

TOAALOVTOLOYIKOD EVOIPEPOVTOC.

Il Aya0d mov oyetiCovtar pe v totopie, cvumTEPUPPAVOLEVOD KOl TOV ETGTNLOVIKOD,
TEYVOLOYLKOD, GTPUTIOTIKOD, KOW®VIKOD Kot floypagikod Teplexopévon, Kadmg Kat eketvav mov
oyetiCovtan pe Tig {wég tav ebvikdv 1NYETOV, OTOXACTOV, GOPOV Kol KOAMTEXVOV Kol To
yeyovota eBvikng onpaciog.

III. TIpoiovta apyaloloyIKOV aVACKUPOV Kol OpYUloA0YIKE suphuate, aveEdpmta amd v
TPOEAELGT] 1] TNV ANYT] TOVC.

IV. Avtikeipeva amd ) §16A061 KOAMTEXVIKOV 1] IGTOPIKOV [vIHEL®V 1] 0pYIIOAOYIKOV YDPOV.
V. Apyaiec emypagés, ovopvnioTIKG HeTAAAi, VOUIGHOTH, YUPTOVORIGHATH, YPOUUATOCT LA,
YOUPUKTIKA, TEYVOUPYNUOTU, EPYUAEiR, OMAM KOl HOVGIKA OPyuveL 1GTOPIKNG 1 KOAATEXVIKC
a&iog.

VI Ayabd kalhitegvikod evila@époviog, Omme elOVES, Tvakes, £pya (oypagikng, YAvmTd kot
OYEQL, HOVGLKEG KOl TOMTIKEG OLVOEGEIS TTOL TUPAYOVTIOL O OTMOLOONMOTE HEGO KOl ME
OTOLOONTOTE VAIKO.

VII. Zndvia yeipodypaoa, apyétona, Pipiic, £yypaea, 0mTOYPOOIES, APVNTIKG, dUYEPOTVTIES KOl
TOMEG EKOOGELS EVOLUPEPOVTOG VIO TV IGTOPLKT), KOAATEYVIKT, ETLGTILOVIKN 1] AOYOTEYVIKY TOVG
a&ia.

VIII. T'pappatoonpia @AOTEALKOD EVOLUPEPOVIOC, YAUPTOOTUM KUl TUPOUOLN YPOLUATOCT L, E1TE
pepovouéva site e GuALOYY.

IX. Xepdypapoa, @ovOypapiko, KvNUATOYPUEIKO, PvIeoypa@ucd, Ym@uikd VAKO Kol
YOPTOYPOUPIC, 1OTOPIKOD, KUAMTEYVIKOD, EMIGTNLOVIKOD 1| AOYOTEXVIKOU evOlQEPOVTOC, &iTe
HELOVOUEVH ELTE GE GUAAOYY.

X. Avuikeipevo Kol dlaKkoouNTIKG GTOLELN ASITOVPYIKNG XPIoNG, OTmg SloKoTdTNpa, O1oKAPLOL,
apToQopla, KIPOpLa, knpornyla, Adfapa, Oopiapa, dpew kol Ghha £idn, kodlireyvikod 1 / kot

LGTOPLIKOV EVOLUPEPOVTOG.




XI. To avuikeipeva mov meprypheovial avotépom ta omoia Eyouv fubiotei ot meployée g xmpag

TOL VL KATM Ao TNV ETLPAVELL TOV VOATOV.
XIL. Al avrikeipeva ta omoia propet va £xovv dniebel mg tétowa 1| og Tpog to. onoia vIEapyEL

VOULLLO TEKUTPLO Y10 TO GKOTO (LLTO.
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